Els neozelandesos Margaret Mahy i Zak Walpara són els autors del missatge i el cartell del Dia Internacional del Llibre Infantil
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Si els escriptors i els il.lustradors del llibre infantil fossin membres d'una lògia de mags, una vegada a l'any es trobarien en aquelarre per posar a prova les seves pocions. A falta d'una organització poderosa, el que fan és que un d'ells escrigui un missatge i un altre l'il.lustri. Cada 2 d'abril invoquen Hans Christian Andersen i se senten universals per un dia.







      ****


Fa pocs dies que la il.lustradora txeca, Kveta Pacovská, passava per Barcelona per recollir el premi Il.lustrador d'Or que atorga l'Associació Professionals d'Il.lustradors de Catalunya. Kveta Pacovská ja va ser guardonada l'any passat a Bolonya amb el premi internacional Hans Christian Andersen i ja havia estat distingida també el 1998 aquí amb el Catalònia. Amb 78 anys, una de les seves últimes trapelleries va ser la construcció d'un llibre acordió gegant que, desplegant un centenar de pàgines, fa dotze metres de plecs, relleus, retallats i colors vius.


L'exposició més recent de Kveta Pacovská s'ha presentat a la Cité des Sciencies et de l’Industrie de La Villette, de París. Allà, deia als visitants: "He obert l'espai cap a un concepte arquitectònic. Vosaltres construïu en el vostre cap la quarta dimensió i endinseu-vos-hi, mentre fullegeu el llibre." Entre els seus àlbums, aquí, se'n recorda un de remarcable: 'Teatre de mitjanit', un llibre per tocar i remenar, un teatrí d'escenografies entre l'abstracció i la figuració, entre la simplicitat i la geometria. Coherent amb la seva obra i a qui la destina, deia també a La Villete: "És important que els infants, potser futurs arquitectes o enginyers, adquireixein una noció més sensible que pedagògica del que és l'espai, la forma i l'abstracció."

La veu del lector

El Dia Internacional del Llibre Infantil busca, en certa manera, això: ser sensibles al llibre. Enguany, els neozelandesos són els encarregats de difondre arreu del món l'existència del llibre infantil. Margaret Mahy (Whakatane, 1936) ha escrit el missatge, i Zak Walpara és l'autor del cartell. Margaret Mahy és una autora seguida aquí per relats breus com 'El segrest de la bibliotecària' —feina que va exercir— o 'Fredoroses, fregitel.les i frigorífics', traduïdes ja als anys noranta, a La Magrana. L'autora recorda enguany en el seu missatge: "Quasi tothom comença com a oient. Quan som nadons, ens reciten rimes. Els jocs amb paraules ressonen en veu  alta i, com a infants, els escoltem. Després aprendrem a llegir la tinta negra sobre el full blanc, i fins i tot quan llegim en silenci, una certa veu hi és present. És la veu de la història, que parla des de l’interior del lector."


Aquesta reivindicació del jo interior arriba en un moment en què l'actuació per impulsar el dret a la lectura té iniciatives de tot tipus: des de promoure l'hàbit de llegir entre nadons fins a vincular els més joves amb les biblioteques escolars que viuen una etapa de reorganització i enfortiment.


Enmig d'aquesta renovació gairebé ecològica pel foment de la lectura com a eina bàsica de la formació de les persones, la commemoració del naixement de Hans Christian Andersen i el Dia Internacional del Llibre Infantil convocat per l'International Board on Books for Young People (IBBY) marquen la proximitat de Sant Jordi. El ritual es compleix i les novetats del llibre infantil intenten trobar un lloc entre la saturació editorial. I alguns se'n surten. Per dos motius: perquè són bons llibres i perquè tenen lectors sempre renovats.

VETERANS I DEBUTANTS


Els editors han esmolat les eines per a aquesta primavera. El combinat de veterans i debutants és la tendència. Des de Josep Vallverdú i Emili Teixidor a Judit Sadurní o Josep Cavallé. I per debutar, no és mai tard. Mossèn Ballarín (1920) comença a il.lustrar i ho fa amb una adaptació de la llegenda de Sant Jordi, que ha escrit Núria Valls, editat a Dèria. 


Josep Vallverdú (1923), si abans havia recreat les peripècies del personatge Divendres, de 'Robinson Crusoe', ara recrea les de John Silver, de 'L'illa del tresor'. Edició en cartoné, a La Galera. Emili Teixidor (1933) publica diversos llibres, un per als primers lectors sobre gastronomia, 'Quina gana que tinc!', a Cruïlla, les peripècies d'un petit que es queda sol i fa de cuiner. Tastar plats i paraules en un únic relat.


A l'altra banda, una autora amb la seva primera novel.la, 'Sempre plou sobre el Big Ben', de Judit Sadurní (1982), premi Columna Jove. I Josep Cavallé (1958) autor no nou però que publica el primer llibre infantil, 'L'home que volia ser rei', a Cruïlla, una aventura sobre l'afany de poder.


La primavera literària arriba també carregada de clàssics. Dos àlbums il.lustrats, un per Joma i l'altre per Jordi Vilà Delclòs, a Combel-Casals, amb reculls de rondalles dels germans Grimm i Hans Christian Andersen. La Galera recupera dos Gianni Rodari, les novel.les 'Les dues vegades del baró Lamberto' i ' El pastís caigut del cel'.

Dracs, bruixes i exportació


Jordi Folck (1961) enceta una trilogia de dracs a La Galera capgirant la llegenda de Sant Jordi i relacionant el drac català amb altres dracs del món amb 'L'única i veritable llegenda de Sant Jordi contada pel drac'. Maite Carranza (1958) tanca la seva trilogia d''El clan de la lloba' amb la tercera part, 'La maledicció d'Odi', a Edebé, el desenllaç de les bruixes mediterrànies. I una dada que no és bruixeria: en traducció a 15 llengües i amb 70.000 llibres venuts aquí dels dos primers volums. I de la guerra de bruixes a la pau: Elisa Ramon (1957) publica 'L'Orquestra de la Clara', a l'Editorial Baula, amb una petita protagonista que té la convicció que la música desperta els sentiments nobles i pot aturar els conflictes del món.


I en aquest breu tast, no hi falten tampoc els relats que es miren en el mirall de la realitat diària: el buylling, amb una novel.la de Care Santos (1970), 'Demana'm la lluna', a Edebé; 'La nit que Wendy va aprendre a volar', una novel.la negra d'Andreu Martín (1949), a Bromera; i 'Sexy', de Joyce Carol Oates (1938), a Cruïlla, novel.la sobre acusacions falses a un professor de cometre abusos sexuals.
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